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The meeting opened at 10.15 on Wednesday 10 September 2008 with Giusto Catania, (Chair)
in the chair.

The Chair welcomed those present.

1. Adoption of draft agenda

The agenda was adopted.

2. Chair’s announcements

The Chair drew members’ attention to the seminar on budgetary control, which was 
being prepared for a group of Chilean officials for the week of 22-25 September 2008. 
This seminar had been proposed at the last meeting of the EU-Chile Joint 
Parliamentary Committee held on 27 May 2008.

3. Chair’s report on the visit by the Delegation’s Bureau to Chile, 20-22 August 2008 

The Chair reported on the Bureau meeting held in Valparaíso on 20 August 2008 to 
discuss the preparations for the meeting of the EU-Chile Joint Parliamentary 
Committee to be held in November 2008. He also reported on his meetings with other 
members of the Chamber of Deputies, the Senate and the Government of Chile.

4. Preparation of the Ninth Meeting of the EU-Chile JPC (Chile, 10-14 November 
2008) (date subject to authorisation by the President)

The Chair presented the draft programme and draft agenda for the next meeting of the 
Joint Parliamentary Committee. A discussion ensued on the issue of changing the date 
of this meeting, in which the following spoke: Fernández, Klass, Boesch, Fernandes, 
Surjan and Stockmann.

5. Other business

None.

6. Date and place of next meeting

The next meeting of the EU-Chile Joint Parliamentary Committee would be held at 11.30 on
Tuesday 4 November 2008 in Brussels.

*
*    *

The meeting closed at 11.20.
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